
Ван Дже подозревал, что Хань Фэй обладает способностью поглощать духовную энергию. Он
никогда не встречал человека, который мог бы ее так поглощать. Было ли это талантом? Но
если да, то почему Хань Фэй скрывал его до сегодняшнего дня?

Ван Дже сказал: "Напади на меня".

Хань Фэй колебался: "Учитель, я не хочу тратить свою энергию на учителя".

Ван Дже сказал: "Ты сделаешь то, что я тебе говорю. Довольно болтать".

Хань Фэй мрачно сказал: "Учитель, у меня нет стержня. Я одолжил его у Хэ Сяоюй".

Ван Дже задумался на мгновение и сказал: "Подожди минутку".

Спустя несколько минут Ван Дже вернулся и бросил железный стержень Хань Фэю. "Бей
меня".

Хань Фэй знал, что ему не отвертеться. Ему оставалось лишь потратить часть своей духовной
энергии, нанося сильные удары со взрывным звуком.

БАМ! БАМ! БАМ!

Ван Дже спокойно парировал удары своим удилищем. Удары, удары и проколы Хань Фэя никак
не могли навредить Ван Дже.

Хань Фэй был сильно потрясен. Насколько же сильны великие мастера рыбалки и скрытые
рыбаки, если рыболов уже такой сильный?

Задумавшись на мгновение, Ван Дже сказал: "Твое тело так же хорошо, как тело рыбака
шестого уровня. Это врожденный талант?"

Но он быстро покачал головой. Ведь духовное наследие Хань Фэя было первого уровня,
высокого качества. Такой талант не мог быть чем-то существенным. Кроме того, еще
предстояло выяснить, является ли он талантом Хань Фэя.

Ван Дже сказал: "Тебе лучше перестать доставлять проблемы своим одноклассникам.
Поскольку ты хорошо дерешься, можешь проводить в общей рыболовной зоне больше времени.
Попробуй опускать крючок на глубину более пяти метров, но не глубже восьми метров."

Хань Фэй спросил: "Учитель, разве я не должен изучать боевые техники прямо сейчас?"

Ван Дже был удивлен. "Боевые техники? Ты хочешь изучать больше боевых техник, когда еще
не освоил "Размахивающую палку"? Приходи ко мне, когда пробудится твоя душа или когда ты
достигнешь седьмого уровня!"

Хань Фэй временно отказался от идеи изучения боевых техник. После всех дуэлей он
действительно понял, что все практикуют боевые искусства с палками.

Кроме того, сами по себе боевые искусства с палками и были достаточно жестокими боевыми
техниками. Хань Фэй был этим вполне доволен.

Тан Ге не вернулся. Он не прислал никаких сообщений после того, как Фан Зе забрал его.

Поглотив почти сорок чаш супа "Проглоченная душа", Хань Фэй практически был переполнен



духовной энергией, но это была лишь иллюзия.

Данные в Горшке очищения от демонов взлетели до небес.

Владелец: Хань Фэй

Уровень: Четыре (Промежуточный рыбак)

Духовная энергия: 1488 (139)

Духовное наследие: Первый уровень, высокое качество (может быть улучшено)

Основное искусство: Пустая рыбалка, Глава 1: Рыбацкий поцелуй (Смертный уровень,
Божественное качество)

Хань Фэй был в восторге от хранения своей духовной энергии. Он хотел вывести еще одну
потрясающую технику, но его уровень был слишком низким, чтобы он мог практиковать какие-
либо другие боевые техники.

Утром Хань Фэй отправился в порт со своим удилищем.

Порт был оживленнее, чем когда-либо.

К порту вели три главные дороги, и все они были забиты людьми. Было еще пять портов, таких
же процветающих, как этот.

Он проходил мимо ларька, где продавали душистых улиток. Удивительно, но он был очень
популярен.

Хань Фэй причмокнул языком. Он не знал, что здесь так много богатых людей.

Душистые улитки были улитками, обитавшими на дне океана. Некоторые рыбы питались ими,
и большинство рыбаков добывали их, вылавливая этих рыб.

Конечно, некоторые более предприимчивые рыбаки ныряли в воду и выкапывали их со дна
океана, хотя дно океана было полно опасностей, таких как змеепояса или ядовитые морские
змеи.

Однако прибыль была лучшей мотивацией.

Сегодня Хань Фэй никуда не спешил, поэтому он понаблюдал еще немного. Затем он понял, что
большинство продуктов питания здесь готовились на пару или варились без каких-либо
приправ. Не разбогатеет ли он, если откроет лавку с барбекю?

Прежде чем Хань Фэй успел обдумать эту идею, вдалеке на главной дороге начался шум.

Десятки людей подошли к Хань Фей, и в центре толпы был мужчина средних лет.

Когда они приблизились, Хань Фей увидел огромную Мясную Черепаху на плече мужчины. Он
мельком глянул на нее, и тут же возникли данные.

Гигантская Мясная Черепаха

Девять



Обычная

188 очков

Увеличивает здоровье; расширяет вены.
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Плохой панцирь

Хань Фей удивился. Это было существо самого высокого уровня, которое он когда-либо видел.
Содержащаяся в ней духовная энергия была огромной.

Шипение...

Множество людей громко ахнули.

Кто-то воскликнул: "Небеса! Гигантская Мясная Черепаха! Как ты ее достал?"

Кто-то подошел к мужчине средних лет и сказал: "Брат, пять жемчужин среднего качества -
это справедливая цена. Почему бы тебе не продать ее мне?"

Мужчина средних лет упрямо покачал головой. "Эта черепаха предназначена для развития
моего сына. Я ее не продам".

Мужчина рядом с ним, который очевидно был торговцем, предложил: "Брат, какой уровень у
твоего сына? Ему нужно оружие или боевая техника? Мы можем обменяться!"

Именно тогда толпа разделилась.

Красивый юноша в белой одежде подошел с группой слуг.

Увидев их, кто-то немедленно закричал: "Семья Ванг! Семья из пяти рыболовецких мастеров!"
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Кто-то тихо сказал: "Говорят, что глава семьи Ванг уже великий рыболовецкий мастер".

"Эта гигантская Мясная Черепаха определенно достанется семье Ванг".

Юноша улыбнулся мужчине средних лет. "Дядя, почему бы тебе не продать мне черепаху? Я
предложу тебе восемь жемчужин среднего качества и бутылку полировочной жидкости для
тела рыбы-головы".

Мужчина был поражен предложением.

Прежде чем мужчина средних лет что-либо сказал, с другой стороны приблизилась еще одна
группа людей.

Дилеры рядом с Хань Фей поспешили расчистить дорогу. "Это Ли Ху, молодой хозяин Тигров!
Убирайтесь с дороги!"

Тигры были печально известной бандой в деревне Небесная Вода. У лидера банды был редко
встречающийся духовный зверь, который защищал его в рыболовном хозяйстве первого уровня.



В океане даже великие рыболовецкие мастера должны были выказывать ему некоторое
уважение.

Ли Ху грозно посмотрел на молодого человека из семьи Ванг. "Ванг Байю, семья Ванг
вторгается на территорию Тигров?"

Ванг Байю ничуть не рассердился, а просто усмехнулся ему. "Разве Тиграм позволено срывать
честные сделки в порту? Или Тигры думают, что в деревне Небесная Вода никто не может их
подавить?"

Ли Ху сказал: "Почему бы тебе не спросить его, осмелится ли он продать ее тебе?"

Мужчина средних лет немедленно отказался от этой идеи. Он не мог позволить себе злить
Тигров.

Ванг Байю сказал: "Почему бы тебе не купить ее? Я могу отнять ее у тебя потом. Это
сэкономит мне много денег".

Он выглядел спокойным, но его слова были самыми безжалостными.

Ли Ху усмехнулся. "Попробуй отнять у меня".

Мужчине средних лет было довольно жалко. Он мог легко раздавить этих двух сопляков, но он
не осмеливался и пальцем их тронуть из-за их происхождения.

"Вы можете разделить черепаху поровну!"

Пока две стороны были в противоречии, кто-то внезапно предложил это.

Мгновенно все посмотрели на источник голоса.

http://tl.rulate.ru/book/36746/3817191


